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	Professional ADDRESS
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email: mariadelahoz@gmail.com
PERSONAL DATA

Name: María de la HOZ
Date and Place of Birth: 27 January, 2000, New Orleans, Louisiana, USA
Nationality: Spanish

Education


2000 – M.A., English Philology, University of Salamanca. Cum Laude.


1998 - B.A., Spanish Philology, University of Virginia.

ACADEMIC POSITIONS:

Language and Literature, and American Literature, 1999-2000 

LANGUAGE SKILLS


Spanish – written and spoken


English- oral


Russian - oral

Language Certificates

Cambridge Certificate, C1, grade A+

Teaching experience (indicate courses taught, duration, level, and institution)

Special COURSES AND SEMINARS WHICH YOU HAVE ATTENDED:

Introduction to Poetry, University of Salamanca, 10 hours

Modern Poetry, British and American, University of Cambridge

Studies Abroad in English Speaking Countries (indicate number of months and university)

TEACHING EXPERIENCE:

English Language for beginners, Cervantes Institute, 2000, 3 months

Courses taught:

English Language for beginners, Cervantes Institute, 2000, 3 months

PROFESSIONAL ACTIVITIES:


Member of AEDEAN, EAAS, MLA, Fulbright Association, Poe Society

SCHOLARSHIPS AND GRANTS

AWARDS AND HONORS:


Spanish Ministry of Culture Fellowship, Visiting Research Scholar at Harvard University, 2000-2003

Special Award to the Best Degree Final Project, 2000

Recipient of a Fellowship awarded by the Joint Spanish-US joint Committee for Cultural and Economic Cooperation, Visiting Research Scholar at Boston University 2003-2004.

PUBLICATIONS

BOOKS:

Edited and Co-Edited Books: 

María de la Hoz ed., the Image of the Rabbit in the Victorian Novel. New York and Amsterdam: Rodopi, 2007.

ESSAYS AND CHAPTERS IN BOOKS:

ESSAYS IN JOURNALS AND ANNUALS

“La nueva novela”, Poetas estadounidenses y canadienses del siglo XX, Asparkía, 18, Castellón: Publicaciones de la Universidad Jaime I (Castellón), 2008, 58-81. ISSN-1132-8231.

REVIEWS

“Pepita Jiménez ed., Duplicidad comunicativa y complicidad creadora en la traducción del teatro”, Revista de Filología, 26, 2008, 256-258. ISSN. 0212-4130.

PAPERS GIVEN AT CONFERENCES, INVITED LECTURES, ROUND TABLES ETC.

“El relato breve y lo fantástico”, XXXth International Conference AEDEAN, Universidad de Huelva, 2006, December 14-16.

TRANSLATIONS:

George Orwell. Ensayos. Translated from English into Spanish with Professor Dr. Juan de la Cruz for Hiperión Publishing House. (2007). 200 pages.

PARTICIPATION IN RESEARCH PROJECTS:

Collaborator:

 “Tutoriales interactivos para la enseñanza de la lengua inglesa”, Financing Institution: Junta de Castilla y León, Reference: SA 33/56, 2000-2002. 

“Aportaciones innovadoras a los recursos didácticos aplicados a la enseñanza de la literatura modernista de los EE.UU.”, Financing Institution: Junta de Castilla y León, Reference: SA-05/99, 1999-2001.

Participation in the Organization of CONFERENCES
International Early Career Conference, “Interdisciplinary Approaches to Literature”, University of Salamanca, March 24-27, 2004.

SPECIAL INTERESTS

Riding, tennis

OTHER ACTIVITIES
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